jALTO! LEA ESTE PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

MANCOZEB 80 WP

FUNGICIDA - DITIOCARBAMATO
MANCOZEB

PRECAUCION

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA,
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO:
MODO DE ACCION: Protectante y contacto.

EQUIPO DE APLICACION:

Durante el uso y manejo de MANCOZEB 80 WP, use el equipo de proteccion consistente
en lentes, mascarillas, guantes, botas de hule y overol de mangas largas. No coma, beba
o fume durante el manejo y aplicacion de este producto. Antes de utilizar el
equipo de aspersion, revise cuidadosamente que este en buen estado de funcionamiento.
Antes de usar MANCOZEB 80 WP, calibre con agua el equipo de aspersion, para verificar
que este aplicando la dosis correcta. Puede ser aplicado con cualquier

tipo de boquilla y equipo de fumigacién aéreo o terrestre.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Al preparar la mezcla, llene el tanque a la mitad con agua y vierta la dosis completa de
MANCOZEB 80 WP que va utilizar y mézclelo; posteriormente complete el agua a
utilizar. Para dosificar la cantidad correcta de acuerdo con el tanque de la aspersora, debe
utilizar una balanza o copa de medida de 25 mL. Después de la aplicacién lave el equipo
de proteccion y el equipo de aplicacion, bafese bien con agua y jabon y
pongase ropa limpia. La ropa utilizada no debera usarla sin ser previamente lavada.
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RECOMENDACIONES DE USO:

Los siguientes cultivos listados son los aprobados para su uso de MANCOZEB 80
WP en los siguientes paises: Guatemala, Belice, El Salvador, Honduras, Nicaragua,
Costa Rica y Panama.

CULTIVO ENFERMEDAD

Papa Solanum tuberosum Tizdn tardio Phytophtora infestans; Tizén temprano Alternaria

solani.

Tizén temprano Alternaria solani; Tizon tardio Phytophtora

infestans; Antracnosis Colletotrichum phomoides; Mancha gris

Stemphylium solani; Septoriosis Septoria licopersici.

Mildiu vellosos Pseudoperonospora cubensis; Antracnosis

Colletotrichum langenarium; Rofia Cladosponum cucumerium;
citrulina

Tomate Lycopersicon esculentum

Cucurbitdceas Cucumis spp.

Gomosis Mycosphaerella
Cebolla Allium cepa Mildiu velludo Peronospora destructor; Mancha purpura
Alternaria porri

Mani Arachis hipogaea
Arroz Oryza sativa

Papaya Carica papaya
Banano y Platano Musa spp.

Mancha foliar Cercospora arachidicola

Afiublo Pyricularia oryzae

Antracnosis Colletotrichum spp.

Sigatoca amarilla Mycosphaerella musae; Sigatoca negra
Mycosphaerella fijensis

Uva Vitis sp. Mildiu velloso Plasmopara viticola

DOSsIS:

Hortalizas 1.5 kilogramos por 200 litros de agua.

Arroz 5 kilos en 80 a 120 litros de agua en aplicaciones aéreas.

Cultivos perennes 2 a 3 kilos por hectarea (1.5 a 2 kilos por manzana)

Banano y Platano 2 a 3 kilos por hectarea en emulsién en 5 a 8 litros de aceite.

Tratamiento de semilla de papa 1 a 1.5 kilos en 200 litros de agua. Deje escurrir y siembre

inmediatamente o mantenga en un ligar fresco y seco mientras
se siembra.

INTERVALO DE APLICACION:
Empezar las aplicaciones con los primeros indicios de dafio y mantener frecuencia de
aplicacion de cada 5 a 8 dias en hortalizas. En arroz aplicar por lo menos dos veces, una
en el embuchamiento y la otra 10 dias después. En banano y platano aplique cada 8 a 10
dias dependiendo de las lluvias.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
Se debe de dar un plazo no menor de 10 dias en hortalizas. En banano y platano no existe
restriccion.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
Pueden ser inspeccionadas 24 horas después de efectuar la aplicacion. Si va en mezcla
con otro agroquimico, ver en el panfleto la restriccion del mismo.

FITOTOXICIDAD:
No presenta fitotoxicidad a las dosis recomendadas.

COMPATIBILIDAD:
Es compatible con la mayoria de los plaguicidas existentes en el mercado, se recomienda
realizar la premezcla en agua con los productos a utilizar.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte ni almacene este producto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y
utensilios de uso domestico y pecuario en general. Alimacene su envase original con su
etiqueta y panfleto en un lugar seguro fuera del alcance de los nifios y en un ambiente
fresco y bien ventilado. En caso de derrames, utilice algun material absorbente
como aserrin y recoja con una pala, entierre en un agujero lejos de fuentes de
agua, casas de habitacion y areas de pastoreo.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
o APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION:
Nauseas, vomitos, colicos, diarrea, perdida de peso y perdida de apetito. El contacto
prolongado puede causar dermatitis. El rocié puede causar irritacion de la nariz y la garganta.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: Provoque el vomito, utilizando jarabe de ipecacuana, seguido de
1 a 2 vasos de agua. Si no tiene ipecacuana, dar a beber suficiente agua y
provocar el vomito.

POR INHALACION: Saque al paciente a un lugar bien ventilado.

POR CONTACTO CON LOS 0OJOS: Lavese durante 15 minutos con abundante agua
limpia.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Quitese la ropa contaminada y lavese la piel con
abundante agua y jabén.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS
EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO:
No tiene antidoto especifico. Dar tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION

NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO
GUATEMALA Centro de Informacion y AsesoriaToxicoldgica CIAT (502) 2230 0807 y 1-801-00-29832
BELICE Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1639

PANAM, Centro de Investigacion e Informacion de Medicamentos y Téxicos (507) 523-4948
REP. DOMINICANA Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello

EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales (503) 2231 -9262 y (503) 2231-9201
HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322 Ext. 420y 478
NICARAGUA Direccion de Regulacion Sanitaria, Ministerio de Salud (505) 2289-4700, Ext. 1294
COSTA RICA Centro Nacional de Control de Intoxicaciones (506; 2523-3600

)

(809) 681-7828, Ext. 2192

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.
NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON
ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

Los empaques vacios del producto deben de enjuagarse tres veces, agregar el agua
del enjuague a la mezcla; no permita que los empaques sean utilizados para
otros fines o propdsitos. Destruya y queme el empaque y entiérrelo a una
profundidad adecuada, alejado de fuentes de agua y casas de habitacion.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE
FUERON DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANAY EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante y formulador garantiza que el contenido del

envase corresponde a la composicion especificada en la etiqueta. No se
responsabiliza por el uso que de él se haga, lo cual estara a riesgo exclusivo del
comprador.

FABRICANTE Y/O FORMULADOR: IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR:

DUWEST NICARAGUA
Y2 DUWE ST it i smoeor o
\ / Siemens 200 mt. al sur Contiguo al Hospital Alemén
N\ " Nicaragtiense, Ciudad de Managua, Nicaragua, C.A.
DUWEST GUATEMALA Tels.: (505) 2248-9030 y (505) 2240-1675
2a. Avenida, 10-45, zona 9, Ciudad de DUWEST CAFESA COSTA RICA
Guatemala, Guatemala C.A San José, La Uruca, 600 metros noroeste de
Tol. (502) 23214747 Ia Rotonda Juan Pablo Il San Jose, Costa Rica, C.A
Tel. (506) 2232-2255

United Phosphorus Ltd
11TH Road, Khar (W), Mumbai - 400 052
INDIA

DUWEST EL SALVADOR
Calle Simens No. 56 Zona Industrial
Santa Elena Antiguo Cuscatlan,

La Libertad, El Salvador, C.A

Tel.: (503) 2521-1200

DUWEST CRUZ DEL SUR PANAMA

Via Interamericana frente a Durman Esquivel,

David, Chiriqui, Panama.

Tel.: (507) 775-2368

DUWEST DOMINICANA

Autopista Dr. Joaquin Balaguer, Km. 5, Calle Industial,
Ed. 1 Local C, PISANO, Santiago de los Caballeros,
Republica Dominicana.

Tels.: (809) 241-9655, 575-3138

FECHA DE
REGISTRO
31-03-2003

DUWEST HONDURAS
Boulevard del Norte, Rio Blanco,
Contiguo a EI Colonial,

San Pedro Sula, Honduras, C.A
Tels.: (504) 2551-5048 al 49

PAIS NUMERO DE
REGISTRO

GUATEMALA 377-9
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